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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.,_
PIRKIMO Nr. 189487

SPECIALIOSIOS SALYGOS
2017 m. d.

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, juridinio asmens kodas 124364561, kurios
registruota buveiné yra Santaritkiy g. 2, LT-08661, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus pataréjos Elenos Jurevilienés,
veikiantios 2017-03-17 jgaliojimo Nr. SR-1743 pagrindu, (toliau — Pirkéjas),

ir

UZdaroji akciné bendrove ,,GRAINA, juridinio asmens kodas 147736647, kurio registruota buveiné yra
Durpyno g. 22, LT-36237, PanevéZys, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus valdymui Sarino Gildugio, veikiangio pagal 2017-01-02 jgaliojima
Nr. 17-3-1 (pridedamas) (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2017 m. birZelio 26 d. Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje skelbtg konkursa ,,Dviejy detektoriy angiografiniy sistemy su specializnotais stalais
pirkimas® Nr. 189487 pirkti dviejy detektoriy angiografing sistemg su specializuotu stalu, vykdant vieSosios
jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky projekts 08.1.3-CPVA-V-603-01-0001 ,,Sergamumo ir
pirmalaikio mirtingumo nuo galvos smegeny kraujotakos ligy mazinimo infrastruktiiros gerinimas V3| VUL
Santaros klinikose” (toliau — projektas),

toliau kartu Sioje vie$ojo pirkimo~pardavimo Sutartyje vadinami L Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

sudaré 3ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra dviejy detektoriy angiografiné sistema sua specializuotu stala , Trinias B12%,
gamintojas ,,Shimadzu Corporation®, Japonija, (1 (vienas) vienetas) (toliau — Preké) pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, personalo apmokymas ir kt., kurios kaina nurodyta Sutarties 4.1 punkte bei
asortimentas Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — techniné specifikacija).

1.2. Prekiy kokybé ir sauga turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés ir saugos reikalavimus.

1.3. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus,

1.4. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, HetuviSkomis technine ir
nandojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, atitikties sertifikatais, kad biity uZtikrintas tinkamas Prekiy
naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir Sios Sutarties
prieduose.

1.5. [ Prekiy komplekts turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui.

1.6. Jet dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto Prekés modelio, Pirkéjui rastu
i¥rei¥kus sutikima, nedidinant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke su sglyga, kad naujas
modelis atitiks keliamus reikalavimus.

2. Prekiy pristatymas, garantija ir subtiekimas

2.1. Prekeé turi biiti pristatyta, instalivota / jdiegta, personalas apmokytas adresu Santaridkiy g. 2, Vilnius, ne
véliau kaip per 120 (vieng 3imtg dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Tiekéjas pristatytas, instalivotas / jdiegtas Prekes perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas jas priima. Prekiy
pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraSymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte nurodyta data. Salims pasiradius Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo aktg laikoma, kad Preké gali baiti pradéta naudoti.

2.3. Tiekéjui pristatius Preke, Pirkéjas kartu su Tiekéju jisipareigoja patikrinti Prekés kokybe ir
komplektiskuma bei pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi trikumai ar
paZeidimai, jei tokie nustatyti.

2.4, Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéti Pirkéjg faksu +370 5 236
5111 arba el. pa$to adresu alfredas.tamosiunas@santa.it apie ketinima pristatyti Preke, kad Pirkéjas galéty tinkamai
pasiruosti Prekés priémimui. ,

2.5. Preke Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8 val. iki 14 val.

2.6. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties techninéje specifikacijoje nurodyta Preke, o Pirkéjas
isipareigoja priimiti tvarkingg ir kokybiSka Preke ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyty kaing Sutartyje

numatytomis sglygomis ir terminais. %




2.7. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

2.7.1. Prekei Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy garantija. skaiCivojamg nuo
Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos. Prekés garantinj aptarnavimg turi atlikti tik
Tiekéjo jgalioti ir Prekés gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavimg asmenys.

2.7.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekés trikumams ar jei Preké neatitinka Sutarties reikalavimy,
Tickéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo apie triikumus gavimo dienos, juos pasalinti arba per
protinga termina, bet ne ilgiau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, Preke pakeisti nauja.

2.7.3. Jei Prekés triikumy nejmanoma pafalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekés pakeisti savo sgskaita
nauja per Sutarties 2.7.2 punkte nustatyts terming, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj deél esminio sutarties
paZeidimo ir pareikalauti Sutarties uZtikrinimo.

2.7.4. Garantijos laikotarpiu Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka nemokamai atlieka Prekés techning
prieXifira (jskaitant techninei prieZifirai atlikti reikalingas detales ir (ar) medZiagas), garantijos salygas atitinkanciy
gedimy 3alinima (jei jie nutiko naudojant jrangg pagal paskirtj, laikantis pateikty instrukeijy bei nurodyty
eksploatavimo sglygy) ir techninés biuklés tikrinimus pagal gamintojo reikalavimus / rekomendacijas ir apie
prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis) informuoja Pirkéja. Taip pat atlieka kokybés kontrolés matavimus
pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009 m. lapkridio 12 d. jsakymu Nr. V-922 ,Dél Lietuvos
higienos normos HN 78:2009 ,Kokybés kontrolés reikalavimai ir vertinimo kriterijai mediciningje
rentgenodiagnostikoje” patvirtinimo® patvirtintos Lietuvos higienos normos HN 78:2009 ,JKokybés kontroles
reikalavimai ir vertinimo kriterijai medicininéje rentgenodiagnostikoje™ reikalavimus. Visa garantijos laikotarpj
Pirkéjui teikia i¥samias konsultacijas ir paaikinimus. Prekés gedimo atveju atvyksta remontuoti Prekés ne véliau
kaip per 24 (dvidedimt keturias) valandas nuo prane§imo apie Prekés gedimg gavimo. Garantinio gedimo atveju,
nemokamai remontuoja arba kei€ia sugedusias dalis (detales), medZiagas.

2.8. Garantinio laikotarpio jsipareigojimu jvykdymas uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija arba Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo
raftu. Ustikrinimo verté — 40 000,00 (keturiasde§imt tokstan¢iy) eury metams. Garantinio laikotarpio
jsipareigojimy ivykdymo uZtikrinimo dokumentas Pirkéjui turi biiti pateiktas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo dienos.

2.9. Jei Tiekéjas nenurodé savo pasiiilyme konkursui, kad pasitelks subtiekéjus, tokiu atveju jis neturés
galimybés pasitelkti subtiekejy Sutarties vykdymo metu.

2.10. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSalifkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto 3altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar svainystés ry3iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konfliktg, kilusj vykdant
Sutart], turi biiti nedelsiant ra$tu pranesta Pirkéjui.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

3.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo
utikrinimo (kartu su apmokeéjimg patvirtinandiais dokumentais) bei galioja 9 {(devynis) ménesius, i8skyrus Tiekéjo
jsipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.

3.2. Salys néra laikomos atsakingomis uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés nutarimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

3.3. Tiekéjas Preke pristato, jg instaliuoja / jdiegia, personala apmoko per 120 (vienas Simtas dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Esant nenumatytoms, nuo Tiekéjo valios nepriklausandioms objektyvioms aplinkybéms, Prekés
pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo terminas gali biiti pratgstas vieng kartg, bet ne
ilgesniam kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny terminui raSytiniu Saliy susitarimu.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

4.1, Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokes&io (toliau — PVM) 776 770,00 Eur (septyni 8imtai septyniasdeSimt
el tikstandiai septyni $imtai septyniasdeSimt eury, 00 ct)

PVM 163 121,70 Eur (vienas Simtas Seiiasde§imt trys tikstandiai vienas Simtas dvideSimt vienas euras, 70
ct)

Bendra Sutarties kaina 939 891,70 Eur (devyni $imtai trisdeSimt devyni tukstanciai aStuoni Simtai
devyniasdeSimt vienas euras 70 ct).

4.2. Sutarties sudarymo dieng PVM tarifas yra 21 (dvideSimt vienas) procentas.

4.3. Prekés ir Sutarties kaina yra nekintanti ir nesiskiria nuo kainos nurodytos Tiekéjo pasiiilyme.
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4.4. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina. | Prekés kaing jskaitytos visos iglaidos ir mokes&iai bei visos
Sutarties jvykdymo iSlaidos. Prekés kainu svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

4.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.5.1. Uz kokybiska, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkangig pristatyta ir priimta Preke Pirkéjas
atsiskaitys per 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, adresu:
Santari$kiy g. 2, Vilnius. (Vadovaujantis mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
istatymo 5 str. 3 d. nustatytas 60 d. atsiskaitymo terminas yra objektyviai pagristas, nes pirkimas vykdomas pagal
projekta finansuojama ES léSomis ir jgyvendinandioji institucija 30 d. tikrina i$laidy tinkamumg finansuoti.
Pirkéjas, gaves finansavima, atsiskaito su tiekéju ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo projekto finansavimo lédy
gavimo i§ Jgyvendinandios institucijos dienos, bet ne véliau kaip per 60 d. nuo perdavimo-priémimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo dienos pagal pateikty PVM saskaitg faktiirg). PVM saskaitos faktiiros iSradymo pagrindas —
Tickéjo parengtas ir Saliy pasiradytas prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas. PVM saskaitoje faktiiroje
turi biiti nurodytas Sutarties numeris ir data.

4.5.2. Pirkéjas uz perkamg Preke Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT50 4010 0412 0039 6404,

AB Luminor bankas;

Banko kodas 40100.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo $iame punkte nurodyta saskaitg.

4.5.3. Sutartyje numatyta Prekés kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarp] nekeitiama, iskyrus atvejus,
kai teisés aktais yra pakeifiamas Sutartyje nurodytai Prekei taitkomas PVM, kuris turéjo tiesioginés jtakos Prekés
kainai (perskaiCiuojama tik ta Prekés kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeitgs PVM ir tik pasikeitusio mokes&io
dydziu). Prekés kainos perskai¢iavima Salys jformina susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi,
Susitarimu turi biiti nustatyta ir perskai¢iuotos kainos jsigaliojimo data. Perskaitivota kaina taikoma uz tg Preke, uz
kurig PVM saskaita faktiira iSrafoma galiojant naujam PVM. Prekés kainos perskaifiavimg dél pasikeitusio
{padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja ir pateikdamas konkredius
skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekés kainos daliai. Pirkéjas taip pat turi teise inicijuoti Prekés kainos
perskaiCiavima dél pasikeitusio PVM. Pasikeitus kitiems mokes&iams, Prekés kaina nebus perskai&iuojama.

4.6. Pirkéjas neatlygina Tiekéjui jokiy papildomy iSlaidy, susijusiy su Prekés pirkimu ir pristatymu,
garantiniu aptarnavimu (kaip nurodyta 2.7 punkte) ir kt., ir neatliks jokiy kity mokéjimy, virdijandiy Tiekéjo
pasililyme nurodyta pasialymo kaing.

4.7. Pagal bendrg kainy lygio kitimg ar prekiy kainy poky¢€ius Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

4.8. Tiekejui pageidaujant yra galimas iSankstinis mokéjimas (avansas). Tiekéjas gali pra$yti avanso, kurio
dydis ne daugiau kaip 30 (trisde$imt) procenty nuo Sutarties vertés. Tiekéjas, norédamas gauti iSankstinj
apmokeéjima (avansg) pagal sudaryta Sutarty, turi pateikti iSankstinio apmokéjimo sgskaitg ir kredito jstaigos
iSankstinio mokéjimo graZinimo garantija, laidavimo ar laidavimo draudimo dokumenta dél ne maZesnés nei
iSankstinio mokéjimo Ié8y sumos, kuriame naudos gavéju nurodytas Pirkéjas.

4.9. Sutartis finansuojama jgyvendinant Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. kovo
31d. jsakymu Nr. V-378 patvirtintg 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® priemonés Nr.08.1.3-CPVA-V-603 ,Galvos
smegeny kraujotakos ligy profilaktikos, diagnostikos ir gydymo paslaugy kokybés ir prieinamumo gerinimas®
projekty finansavimo salygy aprasa Nr. 1.

4.10. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutartj, todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy i¥moky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
5.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:
Sutarties jvykdymo

Sutarties jvykdymo
aZtikrinimo biidai

uztikrinimo
pateikimo terminas

Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo verté

Sutarties jvykdymo witikrinimo
galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (banko
garantija arba
draudimo bendrovés
laidavimo rastas) kartu
su apmoké&jima
patvirtinanéiais
dokumentais.

Tiekejas pateikia
Pirké&jui ne véliau
kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo
Sutarties pasira§ymo
dienos.

7 (septyni) proc. nuo
bendros Sutarties
kainos su PVM

65 792,42 Eur
(Sesiasdesimt penki
tokstandiai septyni
Simtai devyniasdegimt
du eurai, 42 ct)

[sigalioja banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto
teikiamo uztikrinimo i$davimo
dieng arba jame nurodyts vélesne
diena, tafiau ne véliau kaip jo
pateikimo Pirkéjui dieng ir galioja
ne trumpiau nei per visa Tiekéjo
sutartinty jsipareigojimy vykdymo

laikotarpj. [——

cﬁ%
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5.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja
teise kreiptis j istaiga, i%davusig Sutarties jvykdymo uZtikrinima, deél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikta
reikalavima. [staiga, iSdavusi Sutarties jvykdymo uZtikrinima, privalo atlyginti Pirkéjo nuostolius pagal
pareikalavima (nevir§ijant garanto (ar laidavimo) sumos).

6. Saliy atsakomybé

6.1, Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekejo radytiniu pareikalavimu, Pirkejas privalo sumokéti
Tiekejui uZ kiekviena uzdelst diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

6.2. Jei Tiekéjas nepristato, neinstaliuoja / nejdiegia Prekés ir (ar) neapmoko Pirkéjo personalo nustatytu
terminu, Pirkéjas turi teisg, be oficialaus jspéjimo, pradéti skaiivoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku
nepatickty Prekiy kainos u kiekvieng termino praleidimo dieng, delspinigiai negali vir§yti 0,7 % (septynios
dedimtosios) bendros Sutarties kainos. Pirkéjas turi teis¢ delspinigius i¥skaiCiuoti i$ Tiekejui mokétiny sumy be
atskiro radtisko jspéjimo.

6.3. Jei apskaitiuoti delspinigiai vir§ija 0,7 % (septynios deSimtosios) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas,
prie¥ tai ra$tu jspéjes Tiekéja, gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir vienadaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo.

6.4. Netesyby sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties salygy vykdymo.

7. Susirasinéjimas

7.1. Sutartics Salys susirafingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal §ig Sutart], bus laikomi galiojan¢iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i8siysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima),
toliau nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis pateikdama prane§ima:

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas
Vardas, pavardé Valdas Kavalnis Gintaras Mikelionis '
Adresas Santariskiy g. 2, Vilaius Durpyno g. 22, PanevéZys
Telefonas 852501674 8 45 570605
El. pastas valdas.kavalnis(@santa.lt g.mikelionis@graina.lt

7.2. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
4.52p.), tokia Salis turi informuoti kita Salj prancidama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg, jei Kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais ¥inomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, isiysto
pagal tuos duomenis.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig - po vieng
kiekvienai Saliai.

8.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkandig jy
tikslus ir pasiraé pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy sglyguy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.2. 2 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

V§] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos UAB ,,GRAINA®
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1 priedas

prie 2017 m. e d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

Techniné specifikacija

DVIEJU DETEKTORI{ SPECIALIZUOTA SISTEMA SU SPECIALIZUOTU STALU ,,TRINIAS B12¥%, 1 (VIENAS) VNT.

Eil.

Tiekéjo siitlomy prekiy techninés charakteristikos

Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reikimé . Gamintojo fechl{lnes cl%arak‘t_erlstlkos .
Nr. (irafomos konkredios reik¥més ir pasifilymo puslapis,
kuriame apraSytas nurodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografing sistema su specializuotu stalu AtZymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
»Erinias B12¢ dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation™, Japonija »4 Prekig apraSymas KONF 95 lapai“
1. Sistemos darbo rezimai: 1. Skaitmeniné impulsiné rentgenoskopija oo o T
2. Skaitmeniné impulsiné rentgenografija
3. Skaitmeniné substrakciné angiografija (DSA)
4. Erdviné rotaciné DSA
5. Apatiniy galiiniy slenkanti DSA
6. MinkStyjy audiniy vaizdo formavimas tiirinés
kompiuterinés tomografijos principu
Prekiy apraSymo psl. Nr. 5, 15, 24, 25,33, 34, 43, 47
2, Reikalavimai C-lanko tipo arkai,
monfuojamai prie grindy;
2.1. rotacinis kampas RAO/LAO > 115°/105° , Prekiy apradymo psi. Nr. 2, 12
2.2. pavertimo kampas CRAN/CAUD > 50°/45° » Prekiy apraSymo psl. Nr. 2. 12
2.3, kampinio judéjimo greitis > 20%s; , Prekiy apragymo psl, Nr, 2, 12
2.4, kintamas atstumas nuo vamzdZio fokuso iki Minimalusis atstumas — ne didesnis kaip %0 cm, T o
vaizdo stiprintuvo maksimalusis atstumas - ne maZesnis kaip 115 cm
Prekiy apraSymo pst. Nr. 2, 12
3. Skaitmeninis plokS¢ias rentgeno detektorius:
3.1. detektoriaus aktyvios dalies iSmatavimai >{29x 29 cm Prekiy apra§ymo psl. Nr, 4, 14
3.2 ne maziau kaip trys galimi tyrimo laukati Biitina, nurodyti iSmatavimus

At



Tiekéjo siitemy prekig techninés charakteristikos

Eil. Reikalanjamos techninés charakteristikos Parametro reik$§mé . Gammt()]ofechn_nles cl%arak.tferl stikos .
Nr. {jrafomos konkreios reik§més ir pasinlymo puslapis,
kuriame apraSvtas nurodytas parametras):
Dviejy detektorty angiografiné sistema su specializuotu stalu Atzymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
»lrinias B12* dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy apraSymas KONF 95 lapai“
Prekiy apraSymo psl. Nr. 4, 14
3.3. didziausias detektoriaus kvantinis efektyvumas =77%
(angl. DQE) prie 0 Ip/mm Prekiy apradymo psl. Nr. 4, 14
34, vaizdo matrica = 1500 x 1500 pikseliy , Prekiy apra8ymo psl. Nr. 4. 14
4, Rentgeno vamzdis:
4.1. Zidiniy skaiius >2 Prekiy aprasymo psl. Nr. 4, 14
4.2, rentgeno vamzdzio palaitkoma maksimali galia > 65 kW . Prekiu apragymo psl. Nr. 4, 14
4.3. tinklelinis (angl. grid) srovés pertraukimas Batinas Taip, tinklelinis (angl. grid) srovés periraukimas
skaitmeninés fluoroskopijos reZimu skaitmeninés Muoroskopijos rezimu
Prekiy apra§ymo psl. Nr. 4, 14
5. Reikalavimai C-lanko tipo arkai,
monfuojamai prie luby:
5.1 rotacinis kampas LAO >90° Prekiy apraSymo psl. Nr. 3, 13
5.2. pavertimo kampas CRAN/CAUD > 45°/45° ., Prekiy apraSymo psl. Nr. 3, 13
5.3. kampinio judéjimo greitis > 8%
Prekiy apraymo psl. Nr. 3, 13
6. Skaitmeninis ploki¢ias rentgeno detektorius:
6.1. detektoriaus aktyvios dalies iSmatavimai Z{29x26)cm , Prekiy apradymo psl. Nr. 4, 14
6.2. ne maziag kaip trys galimi tyrimo laukai Batina, nurodyti i§matavimus
Prekiy apraymo psl. Nr. 4, 14
6.3. didZiausias detektoriaus kvantinis efektyvamas | 2 70 %
(angl. DQE) prie 0 lp/mm Prekiy apraSymo psl. Nr. 4, 14
6.4. vaizdo matrica > 1500 x 1440 pikseliy pikseliai, Prekiy apraSymo psl. Nr. 4, 14
7. Rentgeno vamzdis:
7.1. zidiniy skaiéius >2 , Prekiy apra§vmo psl. Nr. 4, 14
7.2. rentgeno vamzdZio palaikoma maksimali galia > 85 kW ©T7 T Prekiy apragymo psl. Nr. 4, 14

oA



Tiekejo sitilomy prekig techninés charakteristikos

Eil. Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reik$mé . Gamintojo Fechn_u&es clfarak't_enstlkos .
Nr. {iraSomos konkrefios reikimés ir pasilymo puslapis,
kuriame aprafytas nurodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu AtZzymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
wIrinias B12% dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy apraSymas KONF 95 lapai“
7.3. tinklelinis (angl. grid) srovés pertraukimas Batinas Taip, tinklelinis (angl. grid) srovés pertraukimas
skaitmeninés fluoroskopijos rezimu skaitmenines fluoroskopijos reZimu
Prekiy apraSymo psi. Nr. 4, 14
8. Specialus angiografinis paciento stalas:
8.1. visomis kryptimis rentgenui pralaidus stalvir§is | Batinas Taip, visomis kryptimis rentgenu: pralaidus stalvir§is
Prekiy apraymo psl. Nr, 41, 45
8.2. motorizuotas stalvirsio vertikalus ir iSilginis Batinas Taip, motoriznotas stalvirio vertikalus ir i§ilginis
judéjimas Judéjimas
Prekiy apraSymo psl. Nr. 42, 43, 46, 47
3.3. maksimali stalo apkrova >300 kg Prekiy apraSymeo psl. Nr. 6. 16
8.4, i8ilginis paciento padengimas rentgeno lauky > 185 cm , Prekiy apraSymo psl. Nr. 2, 12
8.5. stalo pasukimas aplink vertikalig a$j Biitinas Taip, stalo pasukimas aplink vertikalig a3j
Prekiy apradymo psl. Nr. 6, 16
8.6. Soninis stalo priedas paciento rankai Batinas Taip, Soninis stalo priedas paciento rankai
Prekiy apraSymo psl. Nr. 7, 17
8.7. galinis stalo priedas paciento galvai Biitinas Taip, galinis stalo priedas paciento galvai
Prekiy apraSymo psi. Nr. 49, 51
8.8. ant stalo montuojamas sistemos valdymo pultas | Biitinas Taip, ant stalo montuojamas sistemos valdymo pultas
Prekiy apraSymo psl. Nr. 43, 47
9, Vaizdo moaitoriai:
9.1. vaizdy, vienu metu rodomy monitoriuje >4
operacinéje, skaidius Prekiy apraSymo psl. Nr, 53, 55
9.2. vaizdo monitoriy skaiCius kontrolinéje patalpoje | >2
Prekiy apraSymo psl. Nr. 57, 59
9.3, vaizdo monitoriy tipas LCD (arba lygiavertis) LCD, Prekiy apra§ymo psl. Nr. 57, 59
94. vaizdo monitoriaus operacinéje ekrano jstrizainé | > 55
Prekiy apradymo psl. Nr. 6, 16
10. Generatorins/generatoriai (kiekvienam
rentgeno vamzdZiui):
10.1. galia >100 kW Prekiy apraSymo psi, Nr. 4, 14
10.2. jtampos diapazonas ne blogesnis kaip nuo 60 iki 120 kv Prekiy apra§ymo psi. Nr. 4, 14
10.3. srovés diapazonas ne siauresnis kaip nuo 10 iki 1000 mA

\, Prekii afra%mo psk. Nr. 4, 14



Tiekéjo sidlomy prekiy techninés charakteristikos

Eil. Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reikSmé ) Gamlmojov!:echn_mes cyarak't_erlstlkos .
Nr. (iraSomos konkredios reik§més ir pasiilvino pusiapis,
kuriame apraSytas nurodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu Atzymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
» Irinias B12« doknmente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy apra§ymas KONF 95 lapai
10.4. | automatiné dozés reguliavimo ir optimizavimo Biitina Taip, automatine dozes reguliavimo ir optimizavimo
sistema sistema, Prekiy apra§ymo psl. Nr. 61, 63
11, Diafragmy ir filtry sistema (kiekvienam
rentgeno vamzdZiui):
11 diafragmy tipai Keontiirinio tipo ir stadiakampiy pleifty diafragmos Taip, kontiirinio tipo ir stadiakampiy pleisty
diafragmos
Prekiy apraSymo psl. Nr. 2, 12, 65, 67
11.2. | procediros metu automati$kai parenkamas Biitinas Taip, procediiros metu automatiskai parenkamas
spektrinis vario (arba ekvivalentisko rentgeninio spektrinis vario ir aliuminio filtry storis
tankio) filtry storis Prekiy apra§ymo ps]. Nr. 2, 12
11.3. | sistema leidZianti keisti kelimavima nenaudojant | Biitina Taip, sistema leidZzianti keisti kolimavima nenaudojant
rentgeno spinduliy rentgeno spinduliy
Prekiy apraSvmo psl. Nr. 3, 15, 69, 71
12, Duomeny ir vaizdo apdorojimo sistema:
12.1. | vaizdy gavimo ir archyvavimo matrica > (1024 x 1024) tasky Prekiy apradymo psl. Nr. 5, 15
12.2. vaizdy kaupiklis aukstos skyros vaizdy Biitinas Taip, vaizdy kaupiklis aukstos skyros vaizdy
saugojimui saugojimui, Prekiy apraymo psl. Nr. 5, 15
12.3. | pajungimas | kompiuterinj tinklg pagal DICOM | Biitinas Taip, pajungimas j kompiuterinj tinkla pagal DICOM
standarto arba lygiavercio protokolus (DICOM standarto protokolg (DICOM Storage, Storage
Storage, Storage Commitmeat, Send, Modality Commitment, Send, Modality Worklist bei Modality
Worklist bei Modality Performed Procedure Step Performed Procedure Step funkcijos)
funkcijos arba lygiavertés) Prekiy apraSymo psl. Nr. 5, 15
12.4, jranga vaizdy, gauty rotacine DSA, erdvinei Biitina Taip, jranga vaizdy, gauty rotacine DSA, erdvinei
rekonstrukcijai rekonstrukeijai, Prekiy apraSymo psl. Nr, 2. 12
12.5. programa Kiekybinei kraujagysliy vaizdy Biitina Taip, programa kiekybinei kraujagysliy vaizdy analizei
analizei Prekiy apraSymo psl. Nr, 5, 15
12.6. programiné jranga kairiojo skilvelio analizei Butina Taip, programiné jranga kairiojo skilvelio analizei
Prekiu apradvmo psl. Nr. 5, 15
12.7. programa automatizuotam stento atpaZinimui ir | Batina Taip, programa automatizuotam stento atpaZinimui ir
registravimui registravimui, Prekiy apra§vmo psl. Nr. 24, 33
12.8. programiné jranga skirta jvertinti stento padéti Bitina Taip, programiné jranga skirta jvertinti stento padét]

kraujagysiés atzvilgiu

kraujagyslés atZvilgiu

Pore



Tiekéjo siilomy prekiy techninés charakteristikos

Eil. Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reikSmé o Gamintojo Fechn‘ules cyarak.tfer:stlkos .
Nr. (iraSomos konkredios reikSmés ir pasialymo puslapis,
kuriame apradytas nurodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu AtZymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
» Frinias B12% dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy apraSymas KONF 95 lapai“
Prekig apraSymo psl. Nr. 24, 25, 33, 34
12.9. | programiné jranga skirta planuoti, atlikti ir Biitina Taip, programiné jranga skirta planuoti, atlikti ir
jvertinti smegeny arterijo-veniniy malformacijy jvertinti smegeny arterijo-veniniy malformacijy
embolizacijos procediiras embolizacijos procediiras
Prekiu apradvmo psh. Nr. 72, 73
12.10. | programing jranga skirta planuoti, atlikti ir Bitina Taip, programing jranga skirta planuoti, atlikti ir
jvertinti smegeny kraujagysliy aneurizmy ivertinti smegeny kraujagysliy aneurizmy
embolizacijos procediiras embolizacijos procediras
Prekiy apraSymo psl. Nr. 72, 73
12.11. | programiné jranga smegeny kranjagysliy kranje | Batina Taip, programiné jranga smegeny kraujagystiy kraujo
tékmés analizel tékmes analizei, Prekiu apra§vmo psl. Nr. 72, 73
12.12. | programiné jranga procediiros metu paciento Butina Taip, programiné jranga procediiros metu paciento
gautos ap8vitos bei jos pasiskirstymo paciento gautos apivitos bet jos pasiskirstymo paciento
anatominéms zonoms atvaizdavimui ir anatominéms zonoms atvaizdavimui ir registravimui
registravimui pagal ES direktyvos pagal ES direktyvos 2013/59/EURATOM
2013/59/EURATOM reikalavimus retkalavimus { DICOM RDSR/MPPS)
Prekiy apraSymo psl. Nr, 5, 15
12.13. | programiné jranga anksCiau gauty angiografijos | Biitina Taip, programiné jranga ankséiau gauty angiografijos
vaizdy suligjimui su realaus laiko fluoroskopijos vaizdy suliejimui su realaus laiko fluoroskopijos
vaizdais (angl. ,,roadmaping™) vaizdais (angl. ,,roadmaping™)
Prekiy apraymo psl. Nr. 5, 15
12.14. | programinés jrangos paketas skaitmeninei Biitinas Taip, programinés jrangos paketas skaitmeninei
substrakcinei angiografijai su kontrastuoto substrakcinei angiografijai su kontrastuoto vaizdo
vaizdo sekimu (viso kiino ilgio DSA) sekimu (viso kiino ilgio DSA)
Prekiy apragymo psi. Nr. 72, 73
12.15. | irangos paketas minkStyjy audiniy torinés Biitinas Taip, irangos paketas mink§tyjy audiniy tirinés
kompiuterinés tomografijos tipo vaizdams gauti kompiuterinés tomografijos tipo vaizdams gauti
Prekiy apraymo psl. Nr. 6, 16
12.16. | irangos paketas intervencinéms procediiroms Biitinas Taip, jrangos paketas intervencinéms procedaroms

planuoti ir atlikti apimant 2D realaus laiko fluoro
vaizdy suliejima su 3D kompiuterinés
tomografijos vaizdais

planuoti ir atlikti apimant 2D realaus laiko fluoro
vaizdy suliejima su 3D kompiuterinés tomografijos
vaizdais

Prekiy apraSymo psl. Nr. 7, 17

B
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Tiekéjo siilomy prekiy techninés charakteristikos

Eil. Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reiksmé . Gamintojo fechn'uies‘cl?arak’tenstlkos .
Nr. (iralomos konkredios reik§més ir pasitilymo puslapis,
kuriame apraSytas nurodytas parametras): _
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu Atzymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
»irinias B12¢ dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy apraymas KONF 95 lapai*

13. Automatinis angiografinis SvirkStas: O R

13.1. | maksimalus kontrasto sudvirk$timo greitis > 40 ml/s Prekiu apraSymo psk. Nr. 77, 81

13.2. | maksimalus i§vystomas spaudimas > 1200 psi , Prekiy aprasymo psl. Nr. 77, 81

13.3. | $virk$to talpa >150 ml

Prekiy apradymo psl, Nr. 77, 81

13.4. | automatinio angiografinio §virksto valdymas Biitina Taip, automatinio angiografinio 3virk§to valdymas

kontrolinéje patalpoje kontrolingje patalpoje
Prekiy apra§ymo psl. Nr. 76, 77, 80, 81,

14. Radiacinés saugos priemonés:

14.1. apsauginés §irmos, uZtikrinan¢ios kiino apsaugg | 2 vnt.
iki juosmens, tvirtinamos abigjose paciento stalo Prekiy apradymo psl. Nr. 82, 84
puseése

14,2, $vinuoto stiklo ekranas 1 vnt, , Prekiy aprafvmo psl. Nr. 86, 87

14.3. individualios apsaugos priemonés 2 gydytojams | Priemonés gali biiti: iStisiné prijuosté su apykakle arba | Taip, individualios apsaugos priemonés 2 gydytojams
(-joms), 2 slavgytojams (-joms) bei radiologijos | sudaryta i§ trijy sudedamyjy daliy (liemenés, sijono ir | (-joms), 2 slaugytojams (-joms) bei radiologijos
technologui (-ei) apykaklés), 2 rentgeno apsauginiai akiniai. Turi biiti technologui (-ei):

galimybé pasirinkti skirtingy dydziy apsaugos - i§tising prijuosté su apykakle arba sudaryta i5 trijy
priemones. sudedamuyjy daliy {liemenés, sijono ir apykaklés),
- 2 rentgeno apsauginiai akiniai.
Bus galimybe pasirinkti skirtingy dyd¥iy apsaugos
priemones. Prekiy apra§ymo psl. Nr. 89, 90

15. Kiti reikalavimai:

15.1. Rentgeno diagnostikos jranga bei kartu su jranga | Bitina Rentgeno diagnostikos jranga bei kartu su jranga
pateikti dokumentai turi atitikti Lietuvos pateikti dokumentai atitinka Lietuvos higienos normoje
higienos normoje HN 31:2008 ,,Radiacinés HN 31:2008 ,,Radiacinés saugos reikalavimai
saugos reikalavimai mediciningje mediciningje rentgenodiagnostikoje nurodytiems
rentgenodiagnostikoje™ nurodytiems reikalavimams.
reikalavimams.

152, Sitlomos angiografinés sistemos instaliavimas, | Kastai turi biti jtraukti | galutine pasitlymo kaing Kastai jtraukti | galuting pasi@ilymo kaing

montavimas, jskaitant projekto radiacinei saugai
paruo§img bei jo ekspertizg ir paruo§imas
eksploatacijai pagal Lietuvos higienos normos

i
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Tieké¢jo sialomy prekiy techninés charakteristikos

Eil. Reikalaujamos techninés charakteristikos Parametro reik¥mé . Gammto;u}echn_ntes ch‘arak‘t!enst:kos .
Nr. rafomos konkre€ios reik§més ir pasiilymo puslapis
kuriame apraSytas nurodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu Atéymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
wIrinias B12% dokumente pavadinimu:
Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija »4 Prekiy aprafymas KONF 95 lapai“
HN 31:2008 ,,Radiacinés saugos reikalavimai
medicininéje rentgenodiagnostikoje radiacinés
saugos reikalavimus ir Medicinos priemoniy
(prietaisy) naudojimo tvarkos apra3o, patvirtinto
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-
383 ,,.Del Medicinos priemoniy (prietaisy)
naudojimo tvarkos apra$o patvirtinimo®,
nustatyta tvarka.
15.3. frangos tiekéjas arba gamintojo atstovai, Bitina. Jrangos tiekejas, sumontaves ir suderings jranga, atliks
sumontave ir sudering jranga, privalo atlikti aparate kokybeés kontrolés priémimo bandymus pagal
aparato kokybes kontrolés priémimo bandymus Lietuvoje galiojandius teisés aktus (HN 78:2009),
pagal Lietuvoje galiojandius teisés aktus (HN Medicinos priemoniy (prietaisy) naudojimo tvarkos
78:2009), Medicinos priemoniy (prietaisy) apraSo, patvirtinto Lictuvos Respublikos sveikatos
naudojimo tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr.
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 V-383 ,,.Dél Medicinos priemoniy (prietaisy)
m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383 D¢l naudojimo tvarkos apra$o patvirtinimo®, nustatyta
Medicinos priemoniy (prietaisy) naudojimo tvarka ir pateiks bandymy protokolus.
tvarkos aprago patvirtinimo®, nustatyta tvarka ir
pateikti bandymy protokolus.
15.4. Garantijos salygos Garantijos laikotarpiu tiekéjas teisés akty nustatyta | Garantijos laikotarpiu tiekéjas teisés akty nustatyta

tvarka nemokamai atlieka prekés techning prieZiirg
(iskaitant techninei prieZitirai atlikti reikalingas detales
ir (ar) medZiagas), garantijos salygas atitinkangiy
gedimy (jei jie nutiko naudojant jranga pagal paskirt],
laijkantis  pateikty  instrukcijy  bei  nurodyty
eksploatavimo salygy) Salinima ir techninés bakles
patikrinimus ~ pagal  gamintojo  reikalavimus /
rekomendacijas ir apie prevencinius veiksmus (jei
tokiy bitina imtis) informuoja pirkéja. Taip pat atlieka
kokybés kontrolés matavimus pagal Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009 m.
lapkridio 12 d. jsakymu Nr, V-922 ,Dél Lietuvos

tvarka nemokamai atlieka prekés techning prieZiiira
(iskaitant techninei prieZiurai atlikti reikalingas detales
ir (ar) medZiagas), garantijos sglygas atitinkanéiy
gedimy (jei jie nutiko nandojant jrangg pagal paskirtj,
laikantis  pateikty  instrukcijy  bei  nurodyty
cksploatavimo salygy) Salinimg ir techninés biiklés
patikrinimus  pagal gamintojo  reikalavimus /
rekomendacijas ir apie prevencinius veiksmus (jei
tokiy batina imtis) informuoja pirkéja. Taip pat atlicka
kokybés kontrolées matavimus pagal Lietavos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009 m.
lapkri¢io 12 d. jsakymu Nr, V-922 ..Dél Lietuvos
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Tiekéjo sinlomy prekiy techninés charakteristikos

g‘: Reikalanjamos techninés charakteristikos Parametro reik¥mé 'ra§oS;ﬁi;fgggg‘;ggiéﬁfll;";ls‘itrfln:;koussm i
kuriame aprasSytas purodytas parametras):
Dviejy detektoriy angiografiné sistema su specializuotu stalu Atzymas tikrinti CVP IS sistemoje prisegtame
» ITrinias B12% dokumente pavadinimu:

Gamintojas: ,,Shimadzu Corporation®, Japonija _ »4 Prekiy apra§ymas KONY 95 lapai*
higienos normos HN 78:2009 ,Kokybés kontrolés | higienos normos HN 78:2000 »Kokybés kontrolés
reikalavimai ir vertinimo kriterijai medicininéje | reikalavimai ir vertinimo kriterijai mediciningje
rentgenodiagnostikoje”  patvirtinimo®  patvirtintos | rentgenodiagnostikoje“  patvirtinimo®  patvirtintos
Lietuvos higienos normos HN 78:2009 ,Kokybés | Lietavos higienos normos HN 78:2009 |, Kokybés
kontrolés  reikalavimai ir  vertinimo  kriterijai | kontrolés  reikalavimai  ir  vertinimo  kriterijai
medicininéje rentgenodiagnostikoje* reikalavimus. | medicininéje  rentgenodiagnostikoje*  reikalavimus.
Visa garantijos laikotarpj pirkéjui teikia i$samias | Visa garantijos laikotarpj pirkéjui teikia iSsamias
konsultacijas ir paaiSkinimus. Prekés gedimo atveju | konsultacijas ir paaidkinimus. Prekés gedimo atveju
atvyksta remontuoti prekés ne véliau kaip per 24 | atvyksta remontuoti prekés ne véliau kaip per 24
(dvideSimt keturias) valandas nuo prane§imo apie | (dvideSimt keturias) valandas nuo prane$imo apie
prekés gedima gavimo. Garantinio gedimo atveju, | prekés gedima gavimo. Garantinio gedimo atveju,
nemokamai remontuoja arba kei¢ia sugedusias dalis | nemokamai remontuoja arba keitia sugedusias dalis
{detales), medZiagas. (detales), medZiagas.

15.5 Personalo apmokymas. KaStai turi biiti ftraukti j galutine pasitilymo kaing Kastai jtraukti j galuting pasiilymo kaing

15.6. Sidloma jranga turi atitikti Lietuvos Respublikos | Kartu su pasifilymu konkursui turi biiti pateiktas Kartu su pasitilymu konkursui pateiktas atitikties
sveikatos sistemos jstatymo 59'straipsnio 1 ir 11 | atitikties sertifikatas ir atitikties deklaracija. sertifikatas ir atitikties deklaracija
dalyse nurodytus reikalavimus. Prekiy apraSymo psl. Nr, 92-95

15.7. Naudotojo  instrukcijos  angly ir lietuviy | Bitina Naudotojo instrukcijos angly ir lietuviy kalbomis, bus
kalbomis

pateikiamos kartu su jranga

Pirkéjo vardu:

Direktorius valdymui
_ Sdriinas Gildutis ... S

Tiekéjo vardu:




2 priedas
prie 2007 m. v, d. vieSojo pirkimo--pardavimo Sutarties Nr. ...........

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

Viesoji jstaiga [pavadinimas}, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas,
miestas], duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikiandio (-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

[teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buvemné yra [adresas,
miestas], veiklos buveiné [adresas, miestas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie
jmong kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde,
pareigos], veikian¢io (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Tiekéjas), toliau kartu
vadinamos ,.Salimis®,

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sufarties numeris],
sudaré §j Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo aktg:

1. Tiekéjas perducda Pirkéjui Preke [prekés pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis, kaina], o
Pirkeéjas 3ig Preke priima.

2. Uz Preke Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir Zodsiais] eury Saliy sudarytoje
vie§ojo pirkimo-pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties
[sutarties numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / jdiegtos, apmokytas
personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZidros instrukcijos. Laikoma, kad Preké gali bati
pradéta naudoti.

4. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekés komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda juriding
galig.

Pirkéjo vardu priémé: Tiekéjo varda perdavé:

[vardas, pavards, paraas] [vardas, pavardé, paraSas]

AV AV.
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 17.C.3089 2017-12-28
PIRKIMO Nr. 189487

BENDROSIOS SALYGOS
2017 m. d.

L. Sutarties aiSkinimas

I.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

1.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine
reikime. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas zod¥iais.

1.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

2. Tiekéjo teisés ir pareigos

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai, saZiningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis, savo rizika bei saskaita, kaip
Iimanoma rapestingiau bei efektyviau, jskaitant prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus bei praktika, panandodamas visus reikiamus igudZius, zinias ir priemones
tiekti Preke, kurios charakteristikos apibiidintos techninéje specifikacijoje;

2.1.2. Preke, atitinkan&ia techninéje specifikacijoje nurodytg bikle, uZtikrinant atitikimg tokios ridies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartis specialiyjy salygy 2.1. punkie nustatyty terming, ja
surinkti, iSbandyti ir instalivoti, jdiegti, atlikti kitus isipareigojimus numatytus Sutartyje ir techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekés defekty $alinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir
darbo jéga, reikalinga Sutaréiai vykdyti;

2.1.3. garantijos laikotarpiu gamintojui i$leidus nauja programinés jrangos versijg, ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nemokamai jg jdiegti (atnayginti);

2.1.4. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

2.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy istatymy ir ity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai

2.1.6. dalyvauti pristatytos Prekés patikroje, priimant (tikrinant) Prekés kokybe, atitikimg Sutarties
priede (techningje specifikacijoje) nurodytai Prekés komplektacijai ir kt.;

2.1.7. nedelsiant ra$tu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma pustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo fakta Tiekéjas taip pat
privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

2.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo darbuotojai
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalinga Sutar&iai ivykdyti. Tickéjas garantuoja, kad Preké bus
pristatyta nauja, be jokiy trikumy ir kokybiska;

2.1.9. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

2.1.10. uwZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papragius radtu,
graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

2.1.11. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo ir
prieZidiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja su Preke susijusiais klausimais;

2.1.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo

2.1.13. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dé! autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekés pavadinimo ar Prekés Zenkio naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

2.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2, Tiekéjo teisés:
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2.2.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai vykdo $ig
Sutartj;
2.2.2. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatyta Preke, jeigu ji atitinka $ios Sutarties ir Prekei taikomus
kokybés reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamg Prek¢ bei po patikrinimo, instaliavimo / idiegimo,
personalo apmokymo ir / ar kita, pasira$yti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

3.1.3. suteikti Tiekéjui informacijg rastu ir odZiu ir / ar dokumentus, biitinus Sutardiai vykdyti;

3.1.4. sumokeéti Tiekéjui uz nauja, tinkama, kokybiska, pristatyta, instaliuota / jdiegt ir priimtg Preke
Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Pirkéjas turi 3ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

4.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

4.2. | Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekés kaina, visos i§laidos ir mokesgiai. Tiekéjas | Sutarties
kaing privalo jskaifiuoti visas su Prekés tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

4.2.1. transportavimo i$laidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekés
tiekimu susijusias islaidas;

4.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

4.2.4. pristatytos Prekeés surinkimo vietoje ir instaliavimo bei kitas prieZiiiros (garantijos laikotarpiu)
iflaidas;

4.2.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatytos Prekés surinkimui ir / ar prieZiiirai, i#laidas;

4.2.6. naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

4.2.7, prekeés garantinés prieZidiros i$laidas (kaip apibréita techninéje specifikacijoje ir Sutarties
specialigjy salygy 2.7 punkte);

4.2.8. pirkéjo personalo mekymus;

4.2.9. kitas biitinas i8laidas, be kuriy negalima bty sékmingai jvykdyti Sutarties.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo
uZtikrinima (kartu su apmokéjimg patvirtinandiais dokumentais). Jei Tiekéjas per i laikotarpj Sutarties
ivykdymo u#tikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

5.3. Jei Sutarties vykdymo metu uitikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, tokiomis paliomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Tickéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

54. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokéti visg sumg, kurig uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie¥ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Pirkéjas ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

5.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) darbo dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tieké&jui pateikus rastiska prafyma.

6. Prekiy instrukeijos
6.1. Tiekéjas kartu su Preke turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitros instrukcijas, kuriose bity
detaliat apradyta, kaip naudoti, priZitréti, reguliuoti ir taisyti Preke ar jos dalis.
6.2. Tiekéjas turi pateikti techninéje specifikacijoje nurodyta naudotojo instrukcija.
6.3. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.
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7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekejas garantuoja Prekés kokybg bei paslépty trikunmy nebuvima. Prekés kokybé privalo atitikti
techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, modelius ar apradymus, Prekés dydj /
svorj bei daikty kokybe nustatandiy dokumenty reikalavimus.

7.2. Jet per Sutarties specialiosiose salygose nurodyts garantinj terming po Prekés perdavimo Pirkéjui
dienos iSrySkéja paslépty Prekeés trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir
(ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protinga termmq, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekty ar gedima. Gaves pranesima
Tiekéjas per pranedime nurodyty ir Saliy suderinta termina privalo pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke,
pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranc$ime nurodyts ir Saliy suderints termina Tiekéjas nepasalina
trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

7.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 60 (3ediasdeSimt) ménesiy. Garantinis terminas pakeistai
ar sutaisytai Prekei ar jos daliai toliau skai¢iuojamas nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos Prekés, ar jos
dalies perdavimo Pirkéjui dienos.

8. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

8.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010 taisykles.
Pristatymo salygos ~ DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaifiuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél
Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

8.2. Pristatydamas Preke, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekés kokybé
atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 7.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekés
pristatymo metu néra jokiy paslépty trokumy.

8.3. Prekes pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekés gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinti Prekés i§saugojima jas
gabenant.

8.4. Prekés pakuote turi biiti paZenklinta 1§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydraddio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dé¥és matmenis taip pat,
prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Preke.

8.5. Nuosavybés teisé | Preke Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei Preké atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatyta bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

8.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne vélian kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasiradyti Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas buity pasiragytas, Prekiy
priemimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turindiais
egzemplioriais.

9. Saliy atsakomybé

9.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galto_;ancms Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies pristimty
isipareigojimy jvykdyma.

9.2, Delspinigiy dydis ir baudos bei jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

9.3. Delspinigiy ar baudos sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10. Nenugalimos jégos aplmkybes (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar daim;
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nelprastq aplmkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis prlemonemls pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turew povenk; Salug veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nep&skelbtl karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugallmos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos

i
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Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyrlausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®, Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o gsxpare:gopmq vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
iégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. Praneimo taip pat reikalanjama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrmdas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneszmas nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neidsiundia pranesmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuott kitai Saliai Zala, kurig ¥ patyré dél
laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

11. éa!iq pareifkimai ir garantijos

11.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekei tiekti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeid¥a ja saistanSiy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

11.1.4. 3i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. Konfidencialumo j isipareigojimai
12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i% kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, idskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viedas informacijos
apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutarti, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visi¥kai
jvykdyta 3i Sutartis.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus Sutarties
specialiyjy salygy 4.5.3 punkte numatytais atvejais ir tokias, kurias pakeitus nebity paZeisti Vie$yjy pirkimy
jstatymo 3 straipsnyje nustafyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas
Jjoje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
Konkurso salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo | fmanoma numatyti rengiant
Konkurso sglygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines (Saliy atsakingus
asmenis, Saliy adresus ar rekvizitus, klaidos ar pan., bei kitos salygos, kurios visitkai nejtakoja Saliy
tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo) Sutarties salygas.

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai
Saliai ragtiska prasqu keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus Ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties sglyga kita
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Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty
nustatyta tvarka gavus Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimg keisti Sutarties salygas, §ie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos
vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.

15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalanti sumoketi Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius ir (ar) bauda;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms ir objektyvioms nuo Pirkéjo valios nepriklausandioms aplinkybéms, Pirkéjas
turi teisg reikalauti atidéti Prekiy pristatymg sutartu laiku ir (ar) | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.
Maksimalus Prekiy pristatymo sutartu laiku ir (ar) | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimo
terminas ~ iki 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Atidéjus Prekiy pristatymo ir {ar) | pristatymo viets
pristatyty Prekiy jdiegimo terming, Prekiy pristatymo, instaliavimo / jdiegimo ir personalo apmokymo
terminas pratgsiamas tokiam paciam laikotarpiui, kuriam Prekiy pristatymas / jdiegimas buvo atidétas.

16.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, tafiau atidétas jy jdiegimas, Pirk¢jas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

16.3. Del Pirkejo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo islaidos padengiamos Pirkéjo leSomis.
Tiekéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas dél Siy
priczasCiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo
veiksmy ar neveikimo.

16.4. Jeigu sutarties vykdymo metu Pirkéjui kyla pagristy jtarimy ar jis gauna tokios informacijos i§
trediyjy asmeny, kad Tiekéjas ir (ar) jo pasitelktas subteikéjas, siekdami laiméti vie$ajj pirkima, dél kurio
sudaryta 8i Sutartis, ar vykdydami 8ig Sutart], atliko korupcinius veiksmus, sukéiavo, naudojo prievartg ar
kitus neteisétus veiksmus vieSajam pirkimui laiméti, — Pirkéjas gali sustabdyti §ios Sutarties vykdyma ir apie
tai nedelsdamas praneSti uz tokiy veiksmy tyrimg atsakingoms Lietuvos Respublikos vald¥ios institucijoms.
Pradéjus ikiteisminj tyrima dél minéty veiksmy, sutarties vykdymas stabdomas. Sutarties vykdymas bei
mokéjimai gali biiti atnaujinti tik tokiu atveju, jei minéti jtarimai nepasitvirtina. Jei bus jrodyta, kad Tiekéjas
ir (ar) jo pasitelktas subteikéjas atliko nurodytus neteisétus veiksmus, Sutartis nutraukiama ir Tiekéjas
sumoka Pirkéjui 20 % (dvideSimt procenty) Sutarties vertés dydZio bauda.

17. Sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.

17.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

17.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkineg veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

17.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

17.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

17.2.4. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy ir daugiau kaip 35 (irisdefimt penkias)
kalendorines dienas véluoja pateikti Preke;

17.2.5. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir {ai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

17.2.6. dél kitokio pobiidzZio neveiksnumo, trukdandéio vykdyti Sutarti.

17.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 17.5
punkte nustatyty terminy:
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17.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti
savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui raStu parelkalavus per 10 (delimt) darbo dieny nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pacmrms salygomis kaip ir ankstesnysis;

17.3.2, kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyts Sutarties verte.

17.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutart] prie§ terming kai Pirkéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis
Sutarties salygy paZeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

17.5. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prles 5 {penkias) darbo dienas ra§tu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 10 (deSimt) darbo dieny terming praneSime
nurodytiems trilkumams itaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta terming nepaSalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

17.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, sudarydamas salygas dalyvauti Tiekéjui ar jo atstovui,
inventorizuoja pristatyta Prekq; ir (ar) pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprada. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Tiekéjui.

17.7. Sutarties nutraukimo atveju Tiekéjas, ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas, j Pirkéjo nurodyta
banko saskaita privalo grazinti neuzskaityts avansa.

18. Gincy nagrinéjimo tvarka

18.1. Saliy gindams spresti bus taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp §ahq del Sios Sutarties, sprendZiami tarpusavio
deryby keliu, remiantis saZiningumo, protingumo, teisingumo principais. Salims nepavykus susitarti per 20
(dvideSimt) kaiendormlq dieny, bet kokie ginlai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar
susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Siai Sutar&iai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

19.2. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kurie galéty pakenkti kitos Salies
Isipareigojimams pagai éiq Sutartj vykdyti.

19.3. Salys isipareigoja gera valia bendradarbiauti, vykdydamos Sutartj, Iatkytls gery paprodiy ir
etikos taisykliy, bendraudamos tarpusavyje ar su tre¢iaisiais asmenimis, kiek tai susije su Saliy sutartiniais
santykiais.

19.4. Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal &a Sutartj jokiai
trediajai 3aliai be iankstinio rasti$ko kitos Salies sutikimo.

19.5. Bet kokios nuostatos negaho;lmas ar prieStaravimas Lietuvos Respubhkes jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty gsxpare;gopmq vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi bt pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguhuQ]a Lietuvos Respubhkos teisés aktai,

19.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
Jju tikslus.

Pirkéjo vardu 7 Tiekéjo vardu
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